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2. I takt med den i stk. 1 omhandlede liberaliseringsproces og under hensyn- 
tagen t i l  bestemmelserne i artikel 58, stk. 1, t i l lader  parterne midlertidig 
bevægelsesfrihed for fysiske personer, som præsterer tjenesteydelser, el ler  
som er beskæftiget hos en sådan person som nøglepersonale, som defineret i 
artikel 52, stk. 2, herunder fysiske personer, som repræsenterer en EF-virk- 
somhed el ler  -statsborger el ler  en ungarsk virksomhed el ler  statsborger, og 
som søger midlertidig adgang med henblik på at forhandle om salg af tjeneste- 
ydelser e l ler  indgåelse af aftaler om salg af tjenesteydelser for nævnte leve- 
randør af tjenesteydelser, når sådanne repræsentanter ikke er inddraget i 
direkte salg t i l  offentligheden el ler  selv præsterer tjenesteydelser. 

3. Associeringsrådet træffer alle nødvendige foranstaltninger t i l  gradvis 
gennemførelse af bestemmelserne i stk. 1. 

ARTIKEL 56 

Med hensyn t i l  udveksling af transporttjenesteydelser mellem Fællesskabet og 
Ungarn erstat tes bestemmelserne i artikel 55 med følgende: 

1. Hvad angår international søtransport, forpligter parterne sig t i l  effek- 
t iv t  at anvende princippet om ubegrænset adgang t i l  markedet og trafikken på 
et kommercielt grundlag. 

a) Ovennævnte bestemmelse berører ikke rettighederne og forpligtelserne i 
henhold t i l  De Forenede Nationers adfærdskodeks for linjekonferencer som 
anvendt af den ene el ler  den anden af de kontraherende parter i denne afta- 
le. Fragtskibe i l in jefar t ,  som ikke er part i nogen konference, kan f r i t  
operere i konkurrence med en konference, så længe de t i l s l u t t e r  sig prin- 
cippet om redelig konkurrence på et kommercielt grundlag. 
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